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) El diseño y la coordinación del 

presente volumen son el fruto 
de la colaboración entre un 
puñado de profesores españoles 
e italianos, hermanados por 
el magisterio de María Jesús 
Lacarra. Daniel Mur y Juan 
Pérez-Sevilla redactan en 
la actualidad sendas tesis 
doctorales en la Universidad 
de Zaragoza, en la que 
desempeñan sus labores 
docentes Nuria Aranda y José 
Aragüés, este último en calidad 
de investigador principal del 
Proyecto Comedic, también 
surgido de la iniciativa de 
aquella maestra. Gaetano 
Lalomia dirige el proyecto 
ArDiTeHis en la Università de 
Catania, donde comparte aulas 
e intereses investigadores con 
Daniela Santonocito. Fieles al 
magisterio recibido, todos ellos 
han orientado buena parte de 
su vocación filológica al estudio 
de la literatura medieval y a su 
pervivencia en las prensas del 
Renacimiento.
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ESTUDIOS PARA UNA MAESTRA
José Aragüés Aldaz

Me temo que no es muy amiga esa maestra —la nuestra— de agasajos y homenajes, 
pero, por esta vez, no le va a quedar más remedio que aceptarlos. En su honor se presen-
tan estos sesenta y seis estudios de otros tantos amigos y discípulos —casi siempre am-
bas cosas—, inspirados por una única idea: la de recorrer aquellos caminos visitados por 
María Jesús Lacarra en su periplo investigador y, de paso, contemplar algunos paisajes 
aledaños. El inicio de ese ameno viaje fue una tesis, también a otros propósitos, funda-
cional. Desde el título elegido para su publicación (Cuentística medieval en España: los 
orígenes), aquel trabajo dirigido por Víctor García de la Concha y culminado en el año 
1979 proponía una mirada cabal y rigurosamente nueva a los que eran, en buena medi-
da, los comienzos de nuestra prosa literaria. Mucho debe a ese trabajo el renovado inte-
rés por un género que empezó a abandonar los márgenes de la literatura medieval para 
situarse casi en su centro, merced a una floración de estudios y ediciones nacidos tam-
bién, en muchos casos, del esfuerzo de nuestra maestra. Suyas son varias introducciones 
a la Disciplina clericalis de Pedro Alfonso, desde aquella pionera de 1980, que servía de 
pórtico a la traducción del texto latino llevada a cabo por su madre, Esperanza Ducay, 
a la más reciente, que acompaña a la versión de Edgar Vargas Oledo, con intermedio en 
la que encabeza la deliciosa selección de pasajes de la obra preparada por Magdalena 
Lasala e ilustrada por David Guirao para «Larumbe chicos». Y a ella se deben, en defi-
nitiva, las ediciones de las colecciones más importantes a propósito de esa llegada de la 
cuentística oriental a las letras castellanas (la del Sendebar, en 1989, y la del Calila e 
Dimna, realizada cinco años antes en colaboración con Juan Manuel Cacho Blecua), así 
como la de la obra que condensa todos los logros del género en el período: la de El conde 
Lucanor, de don Juan Manuel, preparada para la «Colección Austral» de Espasa-Calpe. 
Se trata de títulos, con seguridad, imprescindibles en la biblioteca de cualquier medie-
valista, como lo son dos antologías de cuentos de muy diverso propósito: la dispuesta en 
versión actualizada para la serie de «Odres nuevos», en el año 1986, y el volumen que, 
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consagrado a la Edad Media y prologado por don Maxime Chevalier, inauguraba una 
década después la serie sobre Cuento y novela corta en España de las «Páginas de Biblio-
teca Clásica».

Al compás de esas ediciones surgieron los estudios. Algunos de amplio alcance, 
como el consagrado, junto a Francisco López Estrada, a los Orígenes de la prosa, en el 
seno de la Historia de la Literatura Española dirigida por Ricardo de la Fuente, o el de-
dicado al conjunto de la obra del citado don Juan Manuel en la editorial Síntesis. Otros, 
a cambio, interesados por todos los pormenores que acompañan a esa cuentística (y a 
algunos géneros hermanos, como el del exemplum religioso, la ficción legal, el proverbio 
o el enigma) en su devenir por las letras medievales. Son estudios atentos por igual al 
detalle ecdótico y al desbordamiento de esa labor de copia por parte de algunos ama-
nuenses —«copistas cuentistas»—, siempre dispuestos a añadir nuevos relatos a sus mo-
delos; aportaciones que exploran la pintura del mundo cortesano en las obras, la figura 
del gobernante, el adoctrinamiento de los jóvenes, la presencia y la censura de la risa, 
la imagen de la mujer (la sabia, la mal casada, la engañadora) y, por lo tanto, la misogi-
nia; trabajos, en fin, que transitan tantas veces por esa débil frontera que separa la ora-
lidad y la escritura, la cultura libresca y el saber popular, aplicados a indagar la presencia 
en los textos de todo un universo de motivos y argumentos (el medio amigo, el muerto 
imaginario, la triple tasa, el peral encantado, el pan soñado) con amplia proyección en 
el folclore. 

La mirada —profunda, perspicaz— de María Jesús Lacarra ha sabido explorar esa 
condición poliédrica de las formas ejemplares para, casi siempre a su través, ahondar en 
el sentido de algunas obras señeras, del Libro de buen amor a La vida es sueño. Pero su 
anhelo investigador ha sabido buscar también otros horizontes, interesándose por aspec-
tos harto diversos de aquellos primeros siglos de nuestra historia literaria, visitando por 
igual la obra hagiográfica de Berceo, los milagros de san Antonio de Padua, el Libro del 
conoscimiento, las Memorias de Leonor López de Córdoba o La Celestina. A menudo, la 
lectura de los textos (de la misma Tragicomedia, pero también del Libro de las propieda-
des de las cosas, del Cancionero de Zaragoza, de la Vida e historia del rey Apolonio, del 
Libro del Anticristo) aparece guiada por uno de los intereses crecientes de su investiga-
ción en las últimas décadas: el del itinerario de esas obras por la imprenta. Una trayec-
toria indagada ante todo en sus orígenes incunables (con el feliz hallazgo, por ejemplo, 
de un testimonio de Los Siete sabios de Roma en una colección particular de Escocia, o 
la identificación de un ejemplar del Libro de las propiedades de las cosas en la Biblioteca 
Universitaria de Zaragoza) y en su discurrir renacentista, pero también explorada a 
propósito de la pervivencia de ciertos títulos en los pliegos sueltos decimonónicos; un 
camino entendido como marco, habitualmente, para la reescritura y resignificación de 
esas obras, y como contexto, en tantas otras ocasiones, para un adorno iconográfico a 
cuyo estudio ha dedicado también la autora algunas de sus mejores páginas. 

La escritura de María Jesús Lacarra ha desbordado así los estrechos cauces de nues-
tra literatura medieval, para preguntarse por la proyección de ciertos motivos de raigam-
bre literaria en el arte hispánico (por ejemplo, en los frescos góticos del castillo de Alca-
ñiz), o para indagar el lugar que los sueños y mitos de la época desempeñaron en la 
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construcción de aquella América «imaginada» por los primeros cronistas y conquistado-
res. Pero son aquellos cauces los que, ante todo, la reclaman como suya, según muestra 
un rápido repaso por los títulos que componen una producción bibliográfica copiosa, 
traducida ocasionalmente al francés o al italiano (en este caso a través de una breve se-
lección de saggi preparada por Gaetano Lalomia), y de algún modo culminada por otra 
obra mayor: el volumen que, redactado en colaboración con Juan Manuel Cacho y 
arropado por el sonoro rótulo de Entre oralidad y escritura: la Edad Media, había de 
abrir la más reciente de nuestras Historias de la literatura española, dirigida, entre 2010 
y 2012, por José Carlos Mainer. 

Seguramente, esas mismas virtudes que definen su producción escrita —el rigor 
irrenunciable, el acuerdo entre la erudición y la divulgación, el orden expositivo, la cla-
ridad de estilo, no exenta de ingenio y capacidad de sugestión— son las señas más reco-
nocibles de su oratoria, de su «modo de contar», prodigado en un sinfín de charlas y 
conferencias, ante un auditorio —rara cosa— siempre atento. Creo no exagerar. Testi-
gos son quienes han contemplado sus intervenciones, asiduas, imprescindibles, a lo lar-
go de los sucesivos congresos organizados desde 1985 por la Asociación Hispánica de 
Literatura Medieval, comunidad de la que es miembro desde sus inicios, y que, al cabo, 
hubo de presidir entre 2019 y 2023.

El mismo aprecio —o acaso mayor, si cabe, por la cercanía del día a día— ha me-
recido su predicación ad intra. Vinculada desde 1976 a esta «casa madre» que es la Fa-
cultad de Filosofía y Letras de la Universidad de Zaragoza, María Jesús Lacarra ha 
ejercido durante décadas un magisterio que solo cabe entender en su sentido más literal: 
el que la hace maestra y guía —casi madre— de los estudiantes más jóvenes, para tute-
lar tantos de sus últimos trabajos en la carrera y dirigir, al fin, un ramillete de tesis 
doctorales a algunos de aquellos alumnos seducidos por sus enseñanzas desde el inicio. 
La amenidad de sus clases, su entrega a la labor docente, son proverbiales, como lo son 
su clarividencia y generosidad en la orientación de cualquier tipo de trabajo académico 
o de investigación. Cómo no volver, entonces, la mirada a aquellas mañanas del otoño 
de 1982, cuando, en un aula inmensa de aquella misma facultad, una joven profesora 
cautivaba la atención de los estudiantes recién llegados a cuento de villancicos y roman-
ces, de cantares de gesta y cuadernas vías; o a aquella primavera del 86, cuando, con 
algunos años más, y a un paso de acabar la carrera, atendíamos con la misma pasión sus 
lecciones sobre Berceo, el Apolonio o el Corbacho. Éramos la mitad de los estudiantes de 
Filología Hispánica. El resto tuvo también el privilegio de contar con un maestro ejem-
plar: Juan Manuel Cacho Blecua. Todos supimos a la vez que, entre un curso y otro, 
había nacido la hija de ambos, Ana. Hoy es el hijo de Ana —Mateo— quien aprende a 
dar sus primeros pasos mientras espera, quizá, escuchar algún cuento de labios de quien 
mejor sabe contarlos. 

* * *

Ningún homenaje puede saldar las deudas contraídas con un maestro. Este tampo-
co lo pretende, pero nace con la satisfacción, para sus editores, de haber atrapado un 
ramillete de estudios que despertarán, sin duda, la atención de la homenajeada. Todos 
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ellos hablan de literatura medieval, pero lo hacen además, de un modo u otro, sobre el 
fondo de aquel paisaje dibujado por María Jesús Lacarra en sus trabajos. El volumen 
aparece así dividido en cuatro grandes secciones temáticas, aunque no son pocas las 
aportaciones que podrían haber viajado de una a otra, a tenor de sus múltiples intereses. 
Con todo, una veintena de esos trabajos parecen detenerse, de manera más firme, en 
aquel primer ámbito explorado por la bibliografía de nuestra maestra, el relativo a la 
cuentística y a las formas breves de carácter didáctico, al que parecía oportuno destinar, 
por tanto, la primera de las secciones del libro («Cuentos, ejemplos, enseñanzas»). El 
resto de los apartados, algo más breves, agrupan los títulos por su relación con el resto 
de los intereses apuntados en nuestra semblanza: los grandes textos de la literatura 
medieval, de la épica a la ficción caballeresca y sentimental («Grandes ficciones»), el 
mundo del libro manuscrito, la imprenta y los grabados («Códices, impresos, estampas») 
y, finalmente, la proyección de los textos y los temas medievales en otros períodos y en 
otras literaturas («Pervivencias»). Los límites materiales impuestos al homenaje han im-
pedido abrir sus páginas a otras contribuciones, sin duda ofrecidas de buen grado por 
sus autores y, con menor duda todavía, acogidas por nuestra maestra con agrado y agra-
decimiento. Pedimos disculpas por ello. El volumen devuelve así solo una mínima par-
te de la amistad y generosidad prodigadas por María Jesús aquí y allá. Fiel a ello, su 
diseño es fruto de la colaboración entre algunos de sus «hijos» italianos —Gaetano La-
lomia y Daniela Santonocito— y los que aquí mantiene. Su publicación en Prensas de 
la Universidad de Zaragoza ha sido posible, de hecho, gracias al apoyo económico del 
Proyecto de Investigación que la propia Daniela Santonocito dirige, y ha contado tam-
bién con el patrocinio de la Institución «Fernando el Católico» y de Clarisel y Comedic, 
grupo y proyecto herederos, hasta en su nombre, de aquellos nacidos hace bastante 
tiempo del esfuerzo e iniciativa de la homenajeada, que intentan mantener aquellos 
horizontes de investigación por ella diseñados y que siguen gozando de un privilegio, 
este sí, impagable: el de su dedicación, compañía y magisterio.1 

 1 El proyecto de investigación dirigido por Daniela Santonocito es el PRIN 2022 PNRR «The 
digital catalogue of Spanish epic chivalric poems of the 16th and 17th centuries: texts, paratexts and 
socio-literary networks (an interdisciplinary approach)» (P2022HCHFR, CUP: E53D23018710001), 
concedido por el Ministero dell’Università e della Ricerca de Italia. El proyecto Comedic, cuyo título 
específico es, en esta edición, «Última fase del Catálogo de obras medievales impresas en castellano (1475-
1601): del libro antiguo a las nuevas propuestas de edición» (PID2022-136675NB-I00), fue concedido 
por el Ministerio de Ciencia e Innovación. El Grupo de Referencia Clarisel (H21_23r), por su parte, 
cuenta con la participación económica del Departamento de Ciencia, Tecnología y Universidad del Go-
bierno de Aragón y del Fondo Social Europeo. 
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) El diseño y la coordinación del 

presente volumen son el fruto 
de la colaboración entre un 
puñado de profesores españoles 
e italianos, hermanados por 
el magisterio de María Jesús 
Lacarra. Daniel Mur y Juan 
Pérez-Sevilla redactan en 
la actualidad sendas tesis 
doctorales en la Universidad 
de Zaragoza, en la que 
desempeñan sus labores 
docentes Nuria Aranda y José 
Aragüés, este último en calidad 
de investigador principal del 
Proyecto Comedic, también 
surgido de la iniciativa de 
aquella maestra. Gaetano 
Lalomia dirige el proyecto 
ArDiTeHis en la Università de 
Catania, donde comparte aulas 
e intereses investigadores con 
Daniela Santonocito. Fieles al 
magisterio recibido, todos ellos 
han orientado buena parte de 
su vocación filológica al estudio 
de la literatura medieval y a su 
pervivencia en las prensas del 
Renacimiento.

El presente libro reúne un nutrido elenco de estudios 
hilvanados en torno a una idea: la de visitar algunos de 
los paisajes contemplados por María Jesús Lacarra en 
su periplo investigador. Homenaje de discípulos y com-
pañeros, el conjunto constituye un lugar de encuentro 
del medievalismo actual, que arroja una varia mirada 
sobre ese incesante camino de la literatura castellana 
de los siglos medios entre el escritorio y la imprenta. La 
prosa ejemplar y sapiencial, las grandes ficciones ca-
ballerescas, el diálogo entre texto e imagen definen 
algunas de las líneas esenciales de un volumen tam-
bién atento a la pervivencia de esa materia hasta nues-
tros días.
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